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DERECHOS HUMANOS CODHEM

DECLARACION SOBRE LOS PRINCIPIOS FUNDAMENTALES
RELATIVOS A LA CONTRIBUCION DE LOS MEDIOS DE
COMUNICACION DEMASASAL FORTALECIMIENTODELA PAZ
Y LA COMPRENSION INTERNACIONAL, A LA PROMOCION DE
LOS DERECHOS HUMANOS Y A LA LUCHA CONTRA EL
RACISMO, EL APARTHEID Y LA INCITACION A LA GUERRA

ProcLAMADA POR LA CoNFERENCIA GENERAL DE LAS NAcIoNES UNIDAS
PARA LA Ebucacion, LA CieEnciA Y LA CULTURA, EN SU REUNION 207,
CELEBRADA EN PARiS, FRANCIA.

FEcHA DE ADOPCION: 28 DE NoviEMBRE DE 1978.

PreamBuLO,
LaConferencia General,

Recordando que en virtud de su Condtitucion,
laUNESCO s propone " contribuir ala pazy
ala seguridad estrechando, mediante la edu-
cacion, lacienciaylacultura, lacolaboracion
entrelasnacionesafin deasegurar € respeto
universal alajudticia, alaley, alosDerechos
Humanosy a laslibertadesfundamentales’
(art. 1, 1), yquepararealizar tal finalidad la
Organizacion sepreocuparéa de"facilitar la
librecirculaciéndelasideas, por mediodela
palabraydelaimagen” (at.l, 2),

Recordando ademas que, en virtud de su
Congtitucion, los Estados Miembros de la
UNESCO, " persuadidosde la necesidad de
asegurar atodosel plenoeigual accesoala
educacion, laposibilidad deinvestigar libre-
mente la verdad objetiva y el libre
intercambio de ideas y de conocimientos,
resuelven desarrollar eintensificar lasrela-
cionesentre sus puebl os, a fin de que éstos
se comprendan mejor entre si y adquieran
un conocimiento masprecisoy verdadero de
sus respectivas vidas' (Preambulo, parrafo
sexto),

Recordando los objetivosy los principios de
las Naciones Unidas td como son definidos
en su Carta,

Recordando laDeclaracién Universal deDe-
rechos Humanos aprobada por la Asamblea
Genera delasNacionesUnidasen 1948y en
particular e articulo 19 que estipulaquetodo
individuo tiene derecho a la libertad de opi-
nion y de expresion; este derecho incluye €
de no ser molestado acausade susopiniones,
el deinvestigar y recibir informacionesy opi-
niones, y d de difundirlas, sin limitacion de
fronteras, por cuaquier medio deexpresion’,
asi como e Pacto Internaciona de Derechos
Civiles y Paliticos, aprobado por la Asam-
bleaGenera delasNaciones Unidasen 1966,
gue proclamalos mismos principiosen su ar-
ticulo 19 y que en su articulo 20 condena la
incitacién a la guerra, la apologia del odio
naciona, racial o religioso, asi como toda
forma de discriminacién, de hogtilidad o de
violencia,

Recordando € articulo 4 de la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas
las Formas de Discriminacion Racid, apro-
bada por laAsamblea Generd delasNaciones
Unidas en 1965, y la Convencion internacio-
nal sobrelarepresiéony d castigo del crimen
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deapartheid, gprobadapor laAsamblea Ge-
neral de las Naciones Unidas en 1973, que
estipulan que los Estados adheridos a esas
convenciones se comprometen a adoptar in-
mediatamente medidas positivas paradiminar
toda incitacion a esa discriminacion o todo
acto de discriminacion y han decidido impe-
dir que seestimule de cua quier modo que sea
el crimen de apartheid y otras politicas
segregacionistas similares,

Recordando laDeclaracién sobre € fomento
entrelajuventud delosideaesde paz, respe-
to mutuo y comprension entre los pueblos,
gprobada por la Asamblea Genera de las
Naciones Unidas en 1965,

Recordando las declaraciones y las resolu-
ciones gprobadas por os diversos organismos
delasNaciones Unidasrelativas d estableci-
miento de un nuevo orden econémico
internaciond, y € pape quelaUNESCO et
Ilamada a desempefiar en esta esfera,

Recordando laDeclaracion delos principios
delacooperacion cultura internaciona, apro-
bada por la Conferencia General de la
UNESCO en 1966,

Recordando laresolucion 59 (1) delaAsam-
blea General de las Naciones Unidas,
adoptada en 1946, que declara:

"La libertad de informacién es un dere-
cho humano fundamental y piedra de
toquedetodaslaslibertadesalascuales
estan consagradas las Naciones Unidas
[...] Lalibertad deinformacionrequiere,
como elemento indispensable, |a volun-
tad y la capacidad de usar y no abusar
de sus privilegios. Requiere ademas,
como disciplina béasica, la obligacion
moral de investigar |os hechos sin pre-
juicio y difundir las informaciones sin
intencién maliciosa[...]",

Recordando laresolucién 110 (11) aprobada
en 1947 por laAsamblea Genera delas Na
ciones Unidas, que condenatoda propaganda
destinada aprovocar 0 aestimular amenazas

contralapaz, larupturadelapaz o todo acto
de agresion,

Recordando laresolucion 127 (11) delamis-
ma Asamblea General, que invita a los
Estados Miembros a luchar dentro de los li-
mites congtitucionales contra la difusion de
noticiasfal sas 0 deformadas que puedan per-
judicar las buenas relaciones entre Estados,
asi como las demés resoluciones de lacitada
Asamblea rdativas a los medios de comuni-
cacion de masas y su contribucion al
desarrallo de laconfianzay delasrelaciones
de amistad entre |os Estados,

Recordando laresolucion 9.12 aprobada por
la Conferencia General de la UNESCO en
1968, que reafirma e objetivo de la Organi-
zacion de contribuir a la eliminacion del
colonidismo y dd racismo, asi como lareso-
lucion 12.1 aprobada por la Conferencia
Generd en 1976, que declaraque d colonia-
lismo, & neocolonidismoy d racismo entodas
susformasy manifestaciones son incompati-
bles con los objetivos fundamentales de la
UNESCO,

Recordando laresolucion 4.301, aprobadaen
1970 por la Conferencia General de la
UNESCO, redlativa a la contribucién de los
grandes medios decomunicacion de masas a
fortalecimiento delacomprensiony lacoope-
racion internacionales en interés de lapaz y
dd bienestar de la humanidad, y a la lucha
contra la propaganda en favor de la guerra,
el racismo, € apartheid y € odio entre los
pueblos, y consciente del papel fundamental
gue los medios de comunicacion de masas
pueden desempefiar en esasesferas,

Recordando la Declaracion sobre larazay
los prejuicios raciaes aprobada por la Con-
ferencia General en su 202 reunion,

Consciente de la complgjidad de los proble-
mas que plantea a la sociedad moderna la
informacion y de la diversidad de soluciones
que se les ha aportado, y que ha puesto de
manifiesto principamente la reflexion lleva
da a cabo en e seno de la UNESCO, y en
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particular de lalegitimapreocupacion de unos
y Otros por que se tomen en cuenta sus aspi-
raciones, sus opiniones y su personalidad
cultural,

Consciente de las aspiraciones de los paises
en desarrollo en lo que respecta a estableci-
miento de un nuevo orden mundia de la
informacion y la comunicacion:

Proclama en este dia veintiocho del mes de
noviembre de 1978 la presente Declaracion
sobre los principios fundamentales relativos
alacontribucion de los medios de comunica
cion de masas d fortalecimiento de lapaz y
la comprension internacional, ala promocion
delos Derechos Humanosy alaluchacontra
d racismo, d apartheid y laincitacion ala
guerra.

ARTICULO I. El fortdecimiento delapaz y
de la comprension internaciond, la promo-
cion de los Derechos Humanos, la lucha
contra e racismo, € apartheid y la incita-
cion ala guerra exigen una circulacion libre
y unadifusion més ampliay equilibradade la
informacion. Para ese fin, los 6rganos de in-
formacion deben aportar una contribucion
primordial, contribucion que sera més eficaz
s lainformacion reflgjal os diferentes aspec-
tos del asunto examinado.

ARTICULOII.1 El gercicio delalibertad
de opinidn, delalibertad de expresidny dela
libertad de informacién, reconocido como
parte integrante de los Derechos Humanosy
delaslibertades fundamental es, constituye un
factor esencia del fortalecimiento delapazy
de la comprensién internacional.

2. El acceso dd publico a la informacion
debe garantizarse mediante ladiversidad
de las fuentes y de los medios de infor-
macion de que disponga, permitiendo asi
a cada persona verificar la exactitud de
los hechos y fundar objetivamente su
opinion sobre | os acontecimientos. Para
e fin, los periodistas deben tener lali-
bertad de informar y las mayores
facilidades posibles de acceso alainfor-

meacion. Igualmente, los medios de co-
municacion deben responder a las
preocupaciones de los pueblos y de los
individuos, favoreciendo asi la participa-
cion dd publico en la daboracion de la
informacion.

3. Conmirasd fortaecimiento delapaz y
de la comprension internaciona, de la
promocion delos derechos humanosy de
laluchacontra e racismo, € apartheid
y laincitacién alaguerra, los érganos de
informacion, en todo € mundo, dada la
funcion que les corresponde, contribuyen
a promover los Derechos Humanos, en
particular haciendo oir lavoz delos pue-
blos oprimidos que luchan contra el
coloniaismo, & neocolonialismo, la ocu-
pacion extranjeray todas las formas de
discriminacionracid y de opresiony que
No pueden expresarse en su propio terri-
torio.

4. Para que los medios de comunicacion

puedan fomentar en sus actividades los
principios de la presente Declaracion, es
indispensable que los periodistas y otros
agentes delos 6rganos de comunicacion,
€en su propio pais o en d extranjero, dis-
fruten de un estatuto que les garantice
las mejores condiciones para gercer su
profesion.

ARTICULOI1.1. Los medios de comunica-
cién deben aportar una contribucion
importante a fortalecimiento de lapaz y de
lacomprensoninternaciond y alaluchacon-
trael racismo, el apartheid y lapropaganda
belicista.

2. Enlaluchacontralaguerrade agresion,
e racismoy € apartheid, asi como con-
tralas otras violaciones de los Derechos
Humanosque, entre otrascosas, sonre-
sultado de los prejuicios y de la
ignorancia, los medios de comunicacion,
por medio de la difusén de la informa
cion relativa a los idedles, aspiraciones,
culturasy exigencias delos pueblos, con-
tribuyen a eliminar la ignorancia y la
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incomprension entre los pueblos, a sen-

shilizar a los ciudadanos de un pais a
las exigencias y las aspiraciones de los

otros, aconseguir €l respeto delosdere-

chosy ladignidad de todas |as naciones,

de todos los pueblos y de todos los indi-

viduos, sin digtincion de raza, de sexo,

de lengua, de religion o de naciondidad,

y asefidar ala atencién de los grandes
males que afligen ala humanidad, tales
como lamiseria, ladesnutriciony lasen-

fermedades. Al hacerlo asi favorecen la

elaboracién por los Estados de las politi-

cas mas aptas para reducir las
tensionesinternacionalesy parasolucio-

nar de manera pacificay equitativa las
diferenciasinternacionales.

ARTICULO V. Losmediosde comunicacion
de masas tienen una participacion esencia en
laeducacion delosjovenesdentro de un espi-
ritu de paz, de judticia, de libertad, de respeto
mutuo y de comprension, a fin de fomentar
los Derechos Humanos, laigualdad de dere-
chosentretodos|os sereshumanosy naciones,
y € progreso econdmicoy socid. Iguamente
desempefian un papel importante para dar a
conocer lasopinionesy lasaspiracionesdela
nuevageneracion.

ARTICULO V. Paraque se respetelaliber-
tad de opinion, de expresidny deinformacion,
y para que la informacion reflge todos los
puntos de vista, es importante que se publi-
quen los puntos de vista presentados por
aquellos que consideren que la informacion
publicada o difundida sobre dlos ha perjudi-
cado gravemente la accién que realizan con
miras a fortalecer la paz y la comprension
internacional, la promocion de los Derechos
Humanos, o a luchar contra € racismo, el
apartheid y laincitacion alaguerra

ARTICULO VI. Lainstauracion de un nue-
vo equilibrio y de una meor reciprocidad de
la circulacion de la informacion, condicion
favorable parad logro de unapaz justay du-
rable y para |la independencia econémica y
politica de los paises en desarrollo, exige que
secorrijan lasdesigualdadesenlacirculacion

de lainformacidn con destino alos paises en
desarrollo, procedente de €los, o entre unos
y otrosde esos paises. Paratal fin esesencial
que los mediosde comunicacion de masas de
es0s paises dispongan de las condiciones y
los medios necesarios para fortalecerse, ex-
tendersey cooperar entre si y conlosmedios
de comunicacion de masas de | os paises de-
sarrollados.

ARTICULO VII. Al difundir mésampliamen-
te toda lainformacion relativaalos objetivos
y alos principios universalmente aceptados,
gue constituyen labase delasrelaciones gpro-
badas por los diferentes 6rganos de las
Naciones Unidas, los medios de comunica-
cion de masas contribuyen eficazmente a
reforzar la paz y la comprension internacio-
na, alapromocion delos Derechos Humanos,
y al establecimiento de un nuevo orden eco-
nomico internacional més justo y equitativo.

ARTICULO VIII. Lasorganizacionesprofe-
sionales, asi como |as personas que participan
en la formacion profesiona de los periodis-
tasy demas agentes de los grandes medios de
comunicacion y que les ayudan a desempe-
flar sus tareas de manera responsable,
deberian acordar particular importanciaalos
principios de la presente Declaracion en los
codigos deontol 6gicos que establezcan y por
cuya aplicacion velan.

ARTICULO IX. En d espiritu de la presente
Declaracion, incumbealacomunidad interna-
ciond contribuir a establecer las condiciones
necesarias para unacirculacion libre de lain-
formaciony parasu difuson masampliay mas
equilibrada, asi como las condiciones necesa-
rias para la proteccion, en € gercicio de sus
funciones, de los periodistas y deméas agentes
delosmedios de comunicacion. LaUNESCO
esta bien situada para aportar unavaliosacon-
tribucién en esaesfera.

ARTICULO X. Con el debido respeto delas
disposiciones ingtitucionaes que garantizan
lalibertad deinformaciony delosinstrumen-
tos y acuerdos internacionales aplicables, es
indispensable crear y mantener en todo e
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mundo las condiciones que permitan a los
organos y a las personas dedicados
profesionamente ala difusion de lainforma
cién acanzar los objetivos de la presente
Declaracion.

2. Esimportante que se estimule unacircu-
lacion libre y una difus6n més ampliay
més equiilibrada de la informacion.

3. Contd fin, es necesario que los Estados
faciliten la obtencion paralos medios de
comunicacion de los paises en desarro-
llo, de las condiciones y los medios
necesarios parafortalecersey extender-
s, y quefavorezcan lacooperacion entre
ellosy con los medios de comunicacion
de los paises desarrollados.

4. Asimismo, basandose en la igualdad de
derechos, enlaventgamutuay en el res-
peto de la diversidad de las culturas,

elementos del  patrimonio comun de la
humanidad, esesencia que sedienteny
desarrollen los intercambios de informa:
cién tanto bilateralescomo mulltilaterales
entre todos los Estados, en particular
entre|os que tienen sistemas econdmicos
y socidesdiferentes.

ARTICULO XI. Paraquelapresente Decla-
racion seaplenamente eficaz, espreciso que,
con e debido respeto de las disposiciones|le-
gidativas y adminidtrativas y de las demas
obligaciones de los Estados Miembros, se
garantice la existencia de condiciones favo-
rables para la accion de los medios de
comunicacion, de conformidad con las dis-
posiciones de la Declaracién Universa de
Derechos Humanos y los principios corres-
pondientes enunciados en el Pacto
Internaciona de Derechos Civilesy Politicos
aprobado por la Asamblea Generd de las
Naciones Unidas en 1966.




